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MANUAL
Kuvings Hands-Free Slow Juicer

Plaats de onderdelen niet in de vaatwasser, 
droger, magnetron of onder te  heet water.PRODUCT 
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01	 �Lees alle instructies.

02	 �Ter bescherming tegen het risico van elektrische schokken mag u de 
motor of de basis van het apparaat niet in water of een andere vloeistof 
plaatsen.

03	 ��Buiten bereik van kinderen bewaren.

04	 �Trek de stekker uit het stopcontact wanneer het apparaat niet in 
gebruik is, voordat u de onderdelen aanbrengt of verwijdert, en voordat 
u het schoonmaakt.

05	 �Vermijd contact met bewegende onderdelen.

06	 �Als het netsnoer beschadigd is, moet het vervangen worden door de 
fabrikant, diens onderhoudsmonteur of gelijksoortig gekwali�ceerde 
personen om gevaar te voorkomen.

07	 �Het gebruik van hulpstukken die niet door de fabrikant worden 
aanbevolen of verkocht, kan brand, elektrische schokken of letsel 
veroorzaken.

08	 �Niet buitenshuis gebruiken.

09	 �Laat het snoer niet over de rand van een tafel of aanrecht hangen.

10	 �Steek de stekker uit het stopcontact door de stekker vast te pakken en 
te trekken. Trek nooit aan het netsnoer.

11	 �Zorg ervoor dat u na elk gebruik van uw slowjuicer de schakelaar in de 
OFF-stand zet. Zorg ervoor dat de motor volledig stopt voordat u hem 
demonteert.

12	 �Zorg ervoor dat de sapcentrifuge goed is gemonteerd voordat de 
motor wordt ingeschakeld. Verwijder de trommldeck of onderdelen 
niet terwijl de sapcentrifuge in gebruik is.

13	 �Zet de schakelaar op de UIT-positie na het gebruik van de sapcentrifuge. 
Zorg ervoor dat de motor volledig stopt voordat je deze demonteert.

Bij het gebruik van elektrische apparaten moeten altijd 

de volgende basis veiligheidsmaatregelen in acht worden genomen:

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSMAATREGELEN

03	 BELANGRIJKE VEILIGHEIDSMAATREGELEN

05	 WAARSCHUWING / VOORZICHTIGHEID

06	 ONDERDELEN

08	 MONTAGE INSTRUCTIES

10	 BEDIENINGSINSTRUCTIES

12	 BEREIDING VAN INGREDIËNTEN

14	 HOE TE DEMONTEREN

15	 HOE TE REINIGEN

16	 SCHOONMAAK VAN SILICONEN ONDERDELEN

17	 OPTIE  |  HOE DE CITRUSPERS TE GEBRUIKEN

18	 OPTIE  |  HOE DE ZEEF TE GEBRUIKEN

19	 PROBLEEM OPLOSSEN VRAAG EN ANTWOORD

21	 SPECIFICATIES

INHOUD
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• �Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik. Volg de 

instructies in de handleiding zorgvuldig op. 

(Het apparaat kan niet gedekt worden door de fabrieksgarantie als het 

product niet op de juiste wijze of commercieel wordt gebruikt).

• �Bewaar de gebruiksaanwijzing voor toekomstig gebruik

• �Als het apparaat wordt weggegeven als cadeau, geef de handleiding dan 

mee met het product.

• ��Deze gebruiksaanwijzing is ook in een alternatieve vorm beschikbaar op de 

website: www.kuvings.com

BEWAAR DEZE  INSTRUCTIES

WAARSCHUWING Waarschuwt voor het risico op de dood of  
ernstige verwondingen.

Verboden Moet actie Niet demonteren Instructies opvolgen

 ��Sluit tijdens gebruik niet meerdere  
netsnoeren op één stopcontact aan. 
Dit kan een explosie of brand veroorzaken.

 ��Raak het netsnoer niet aan met natte 
handen.  
Dit kan een elektrische schok veroorzaken.

 �Laat het apparaat niet onbeheerd achter.
Haal de stekker uit het stopcontact als u het 
apparaat niet gebruikt.

 �Gebruik een droge handdoek om het  
netsnoer schoon te maken als het vuil of nat is.  
Dit kan elektrische schokken of brand 

veroorzaken.

 �Laat het apparaat niet vallen en oefen geen 
grote kracht op het apparaat uit. 
�Dit kan het apparaat beschadigen of breken.

 �Trek de stekker niet uit het stopcontact door 
aan het netsnoer te trekken. 
Dit kan het netsnoer beschadigen en  

elektrische schokken veroorzaken.

 �Steek uw vinger of andere voorwerpen niet 
in de voedingsbuis terwijl deze in werking is. 
Dit kan letsel veroorzaken.

 �Doe de onderdelen niet in de vaatwasser of 
in extreem heet water. 
De onderdelen kunnen sneller slijten. 

 �Repareer het apparaat niet, haal de basis 
niet uit elkaar en pas het apparaat niet aan. 
Het apparaat kan niet goed werken en brand, 

een elektrische schok of letsel veroorzaken.

 �Gebruik het apparaat niet op een oneffen 
ondergrond.  
Er kan zich een defect voordoen wanneer het 

apparaat omvalt. 

 �Houd het apparaat uit de buurt van kin-
deren en bewaar het op een veilige plaats. 
Het kan letsel veroorzaken.

 �Bewaar of gebruik het apparaat niet in de 
buurt van een verwarmingsapparaat. 
Het apparaat kan verkleuren of vervormen.

 �Gebruik geen gevaarlijke chemicaliën om het 
apparaat te reinigen en geen ontvlambare 
sprays in de buurt van het apparaat.  
Hierdoor kan de kleur van het apparaat  

veranderen of kan brand ontstaan.

 �Om het netsnoer te beschermen, dient u het 
niet te verbuigen of zware voorwerpen op 
het netsnoer te plaatsen.  
Dit kan kortsluiting of zelfs brand veroorzaken.

 �Het bedienen van de slowjuicer zonder 
ingrediënten kan schade aan de schroef 
veroorzaken. 

 �Voor het reinigen van onderdelen die met 
voedsel in aanraking komen, dient u de 
instructies op pagina 15-16 te volgen.

VOORZICHTIGHEID Waarschuwt voor het risico op verwondingen of  
schade aan het apparaat.

14	 �Steek uw vingers of andere voorwerpen niet in de opening van de 
slowjuicer terwijl deze in werking is. Als er voedsel in de opening vast 
komt te zitten, gebruikt u de stamper of een ander stuk fruit of groente 
om het naar beneden te duwen. Als deze methode niet mogelijk is, zet 
de motor dan uit en demonteer de machine om het achtergebleven 
voedsel te verwijderen.

15	 �Gebruik het apparaat niet als de zeefhouder beschadigd is.

16	 �Zorg ervoor dat de sapbekers 1 en 2 altijd op hun plaats zijn voordat je 
de sapcentrifuge gebruikt.

17	� Verander niets aan het apparaat.

18	 �Gebruik het apparaat niet voor iets anders dan het beoogde doel zoals 
beschreven in de handleiding.

19	 �Het apparaat mag slechts gedurende een beperkte periode worden 
gebruikt.

20	 �Dit toestel mag niet gebruikt worden door kinderen en personen 

met fysieke, zintuiglijke of geestelijke beperkingen of als ze gebrek 

aan ervaring en kennis hebben. Kinderen mogen niet met het toestel 

spelen. Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet door kinderen 

worden uitgevoerd.

21	 �Gebruik het apparaat niet en berg het niet op in de buurt van een 
verwarmde oven of fornuis.
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ONDERDELEN

Vergrendeling

Auto trechter

Lid

Persvat

Basis

Maximum Vullijn

Auto trechterhandvat

Juice Uitgang

Pulp Uitgang

Auto vultrechter 
vergrendeling

AUTO 
VULTRECHTER

Smart Cap
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Persvat ZeefZeefhouder Schroef

Smoothie Zeef Dichte ZeefGrove Zeef

Citruspers

Sapbeker 2 StamperSapbeker 1

Pulp mes

Schoonmaakborstel

Ronde 
schoonmaakborstel

Rotatie 
schoonmaakborstel

STANDAARD

OPTIE

LID
HOLE

SWITCH

VULTRECHTER

VULSCHAFT BASIS
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MONTAGE  INSTRUCTIES

Clamp

Basis en vultrechterMontage van het Persvat

Persvat en vultrechter

STAP 1

STAP 2

STAP 3

02 03

04

01

05

Plaats de zeef helemaal in 
de zeefhouder.

Plaats de zeef en houder in 
het persvat en zorg ervoor 
dat de rode stip op de zeef 
uitgelijnd is met de rode 
stip op het persvat.

Plaats de persschroef in 
het midden van de zeef.

 �Als de persschroef 
niet goed aansluit kan 
de deksel er niet op 
vastgemaakt worden.

06

Plaats de geassembleerde set op het 
motorblok recht op de klem.

07

Zet de klem van de pulpuitgang vast.

 �De pulpuitgangklem kan omhoog vastgezet 
en omlaag losgemaakt worden.

08

Plaats de sapbeker 1, 2 onder de sapuitloop 
en pulpuitloop.

09

Afhankelijk van uw voorkeur kunt u nog 
meer pulp �lteren door een zeef te plaatsen 
boven op de sapbak.

Plaats de Auto Vultrechter op het Persvat met 
symbool  Plaats de Auto Vultrechter op het Persvat 
met symbool  op het persvat. 

Draai de Vultrechter kloksgewijs met  op de 
vultrechter uitgelijnd met  het symbool  het 
persvat.
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OPMERKINGOPMERKING

FWD

REV

FWD

REV

FWD

REV

BEDIENINGSINSTRUCTIES

Voeg ingrediënten toe door de opening in de 
vultrechter terwijl de machine AAN staat.

 �Als het deksel van de automatische vultrechter 
geopend is en er ingrediënten worden ingevoerd, 
stopt de machine.

Zet de schakelaar op [STOP(O)] en de machine 
zal stoppen.

�Druk het vergrendelingslipje helemaal naar 
beneden en sluit het deksel van de vultrechter, 
en plaats vervolgens de sapbeker en pulpbeker 
op hun plaats, uitgelijnd met de uitloop.

 �Als het deksel van de vultrechter niet gesloten is, 
zal het product niet werken.

Laat het product draaien totdat de pulp volledig 
afgevoerd is.

• �Als het product tijdens het gebruik stopt, zet u de schakelaar op [STOP (O)], stopt 
u de bediening volledig, en breng de ingrediënten omhoog met de schakelaar 
[REVERSE(REV)].

• �De schakelaar [REVERSE(REV)] werkt alleen wanneer deze ingedrukt is. 2-3 
seconden ingedrukt en laat dan los.

�Open de deksel van de vultrechter en plaats de 
ingrediënten.

* �Raadpleeg de plaatsingshandleiding: 12P~13P

• �[FORWARD (FWD)] Voer het persen van de ingrediënten uit.
• �STOP(O)] Stop de bewerking.
• �[REVERSE(REV)] Breng de ingrediënten naar boven.

01 04

02 05

06

Druk op de [FWD]-schakelaar om de machine te 
starten.

 �Houd de smart cap open. Als de smart cap 
gesloten is tijdens het extraheren, kan het sap 
terugstromen.

03
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BEREIDING VAN INGREDIËNTEN

SESAMEZAD,
BOTER, MARGARINE,
ETC.
Niet extraheren
ingrediënten die
plantaardige of 
dierlijke olie bevatten.

COCONUT,
SUIKERRIET, ENZ.
Niet extraheren
extreem vezelige
of droge 
ingrediënten.

ICE
Gebruik geen 
ijs.

KWEEPEER, 
BANAAN, ENZ.
Extracteer geen 
ingrediënten met 
weinig vocht of 
geen vocht.

 DOE DE VOLGENDE INGREDIËNTEN NIET IN DE SAPCENTRIFUGE

Ananas, Meloen, watermeloen

2  ZACHT

Wortel en bieten

4  HARD

Boerenkool en kool

1  BLADERRIJK

Appel, perzik, komkommer en selderij

3  HALF ZACHT

* �Grote ingrediënten kunnen in hun geheel worden ingevoerd, met behulp van de 
Auto van 3.000 cc klasse, maar het is mogelijk om het sap optimaal te extraheren 
door het in de juiste grootte te snijden en in te voegen.

Fruit en groenten

�Snijd de ingrediënten in een grootte 
die in de automatische vultrechter past. 
Harde zaden moeten worden verwijderd 
voor extractie.

ex) �appel, perzik, tomaten, nectarines, abrikoos, 
pruim, enz.

Schil de schil en snijd de ingrediënten in 
stukjes van minder dan 2,5 cm (1 inch) 
dik.

ex) �wortelen, bieten, gember

Wortelgroenten

Fruit met dikke schil

�Schil de schil van de ingrediënten en 
snijd de ingrediënten in een geschikte 
grootte voordat je gaat persen. Harde 
zaden moeten worden verwijderd voor 
extractie.

ex) �bijvoorbeeld sinaasappels, meloenen, 
mango, ananas, drakenfruit.

�Snijd blad/stengelgroenten met veel 
vezels in 5 cm ~ 7,6 cm (2 ~ 3 inch) of 
minder voor het voeren.

ex) �bijvoorbeeld boerenkool, kool, selderij, enz.

�  �When a whole size of ingredients 
containing a lot of �ber is inserted, 
the ingredient may wind around the screw.

Blad-/stengelgroenten

• �Voer geen ingrediënten in die de maximale capaciteit overschrijden.
• �Zachte en harde ingrediënten samen persen verhoogt de efficiëntie.

OPMERKING OPMERKING

GRANAATAPPEL: Voeg alleen de pitten toe na het schillen.

GRAPES: Insert just grapes only, not stems. slowly insert ingredients through the auto 
hopper hole.

DRUIVEN : Voeg alleen de druiven toe, geen steeltjes. Voeg de ingrediënten toe door 
de automatische vulopening in de vultrechter.

ALMONDEN, BONEN, WALNUTS, PINE NUTS, ETC. : Week de ingrediënten in het 
water voor minstens 8 uur voor het persen. Voeg een kleine hoeveelheid toe aan 
de vloeisto�en. Voeg de ingrediënten toe door de automatische vulopening in de 
vultrechter.

INGREDIËNTEN

 INGREDIENTEN DIE VOORZICHTIG 

�Als je gemengde ingrediënten perst, doe er dan eerst zachte en draderige 
ingrediënten in en vervolgens harde ingrediënten zoals wortels en bieten om meer 
sap te maken.
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HOE TE DEMONTEREN HOE TE REINIGEN

Verwijder achtergebleven resten van zaden 
of granen uit de spleten van de persschroef 
met de punt van de borstel.

 �Als de resten achterblijven dan kan de 
persschroef breken.zorg dat de schroef 
volledig schoon is voor gebruik.

Zet de pulpuitgang-klem naar beneden om 
te openen voor de schoonmaak.

Duw de 
schuifvergrendeling 
van de reinigingstooll
naar de handgreep 
om het te 
ontgrendelen.

Nadat u de 
bevestigingsstang in 
de siliconenringgroef
in het midden 
van het �lter hebt 
gestoken, laat u de
handgreep zakken.

Druk dan de schuif 
onderaan in de zeef 
en draai hem
vast.

Was van links naar 
rechts terwijl je de 
reinigingstool en
zeef in tegengestelde 
richting draait onder 
stromend
water.

Reinig elk onderdeel grondig met stromend water . Behalve de motorbasis kunnen 

alle onderdelen worden gewassen met water.
OPMERKINGBASIS EN VULSCHAFT

PERSVAT

SCHROEF

ROTATIESCHOONMAAKBORSTEL

PERSVAT EN BASIS

Plaats de onderdelen niet in de vaatwasser, 
droger, magnetron of onder te  heet water.

Duw de knop naar 
beneden.

01

Draai de Auto Vultrechter 
tegen de klok in houdt 
daarbij de knop ingedrukt.

02

Til de vultrechter en het 
persvat er één voor één af.

03

Maak de persschroef, de zeef en de 
zeefhouder los van het persvat.

Maak de basis schoon met een vochtige 
zachte doek.

04 05
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SCHOONMAAK VAN SILICONEN ONDERDELEN

SILICONE PARTS

OPTIE  | HOE DE CITRUSPERS TE GEBRUIKEN

HOE IN ELKAAR ZETTEN

HOE TE GEBRUIKEN

• �Siliconen onderdelen kunnen worden losgemaakt en schoongemaakt.
• �De siliconen onderdelen moeten worden afgedroogd en goed worden bewaard.

• �Siliconen onderdelen moeten goed geplaatst zijn voor het persen.  

* �Als ze niet goed geplaatst ziin kan er lekkage optreden of wordt er te 
weinig sap opgebracht.

VOORZICHTIGHEID

�Verwijder de siliconen dop van de smart cap 
om schoon te maken.

* �Plaats na de schoonmaak de silicone dop weer 
terug voor gebruik.

Smart Cap Silicone

Verwijder de silicone ring van de zeef om 
schoon te maken. Duw het na de schoonmaak 
weer terug in de zeef.

Silicone Ring

Trek de siliconen pulpstop gedeeltelijk los van 
het persvat om schoon te maken.Het zit vast 
aan het persvat en kan niet geheel verwijderd 
worden.

 �Na schoonmaak, plaats de silicone stop geheel in 
de groef.

 �Als het niet goed geplaatst is zal er lekkage ontstaan.

Pulp Outlet Silicone

Open het deksel na het 
plaatsen van het persvat 
op de basis.

Monteer de citruspers door de zeef en de 
kegel in het persvat te plaatsen.

Plaats het gemonteerde set op de 
motorbasis.

01

01 02

Druk op de FWD knop om 
het proces te starten.

02

Snijd het fruit door de helft 
en druk ze voorzichtig 
op de kegel. (De motor 
roteert de kegel om sap te 
extraheren.) 

03

�Snijd het fruit door de helft voor het persen. De sapopbrengst kan variëren afhankelijk 
van het soort wat wordt gebruikt.

Kegel

Zeef

OPMERKING OPMERKING
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OPTIE  | HOE DE ZEEF TE GEBRUIKEN PROBLEEM OPLOSSEN VRAAG EN ANTWOORD

Als er geen stroom is naar de slowjuicer:
• �Controleer of het netsnoer goed in het  

stopcontact zit.

• �Controleer of het deksel en het persvat goed 
gemonteerd zijn.

• �De slowjuicer werkt niet als de onderdelen niet 
goed in elkaar zijn gezet.

Lage sapopbrengst:
• �Verschillende ingrediënten bevatten verschillende 

hoeveelheden vloeistof die verschillende 
hoeveelheden sap zullen opleveren.

• �Als de ingrediënten niet vers zijn, bevatten ze 
mogelijk minder vloeistof, waardoor er minder 
sap wordt geproduceerd. Voor het beste resultaat 
moet u de ingrediënten ongeveer 30 minuten in 
koud water leggen voordat u ze perst.

• �Als het ingrediënt zelf een laag watergehalte heeft, 
kan het helpen om het in water te weken voor het 
persen.

• �Als u ingrediënten met kleine pitjes perst, kan de 
sap opbrengst na een paar porties verminderen.
Voor het beste resultaat demonteert u de bovenste 
set en wast u het tussen de sap beurten door.

• �Als er zaadresten op de bodem van de zeef liggen, 
kan dit de werking van de slowjuicer en de totale 
sap opbrengst beïnvloeden.

Er zit te veel pulp in het sap:
• �Om de �jne pulp te verminderen, reinigt u de 

bovenste set regelmatig en haalt u de pulp eruit.

• �Gebruik een handzeef en doe het sap erdoorheen 
om de ongewenste pulp op te vangen.

• �Als de zeef en de schroef beschadigd zijn en de 
werking van de slowjuicer beïnvloeden, wordt 
aanbevolen de onderdelen te vervangen.

*�De levensduur van elk onderdeel kan variëren, 
afhankelijk van de gebruiksduur, de gebruikswijze en 
de gebruikte ingrediënten.

De deksel sluit niet:
• �Zorg ervoor dat de schroef helemaal in de zeef is 

geduwd om de deksel goed te laten sluiten.

• �Als de persschroef niet goed op zijn plaats zit, kan 
de deksel niet sluiten. 
 
 

Vreemd geluid van de slowjuicer:
• �Controleer of de onderdelen correct in elkaar zijn 

gezet. Probeer de onderdelen opnieuw in elkaar te 
zetten en luister of u een vreemd geluid hoort.

• �Start de slowjuicer alleen als er ingrediënten en/of 
vloeistof in zitten.

• �Als de slowjuicer zonder ingrediënten wordt 
gebruikt, kan de schroef beschadigd raken.

• �Als de slowjuicer wordt gebruikt zonder 
ingrediënten of vloeistof, kan het geluidsniveau 
toenemen en ook tot schade leiden.

• �Het wrijvingsgeluid van de persschroef en de zeef 
zal verdwijnen wanneer er ingrediënten in de 
slowjuicer worden gedaan.

• �Als het geluid optreedt wanneer ingrediënten in 
de slowjuicer worden gedaan, controleer dan de 
grootte van de ingrediënten. Steek er niets in dat 
dikker is dan 2,5 cm.

• �Afhankelijk van het soort ingrediënten kunnen de 
afmetingen kleiner zijn.

• �Het geluid kan optreden als de slowjuicer op 
een ongelijk of schuin oppervlak wordt gebruikt. 
Plaats de slowjuicer op een horizontaal vlakke 
ondergrond wanneer u hem bedient.

De geperste pulp is zeer vochtig:
• �Tijdens het allereerste begin van de persing kan de 

pulp vochtiger zijn.

• �Afhankelijk van de kwaliteit van het ingrediënt 
kan de pulp worden beïnvloed; vooral wanneer 
het ingrediënt niet vers is, kan het sap met de pulp 
worden geëxtraheerd.

Tijdens het persen schudt de het persvat.
• �De persschroef en de zeef zijn ingesteld om de 

ingrediënten te vermalen en uit te persen. Het is 
normaal dat de persschroef en de zeef trillen.

• �Als het ingrediënt sterke vezels bevat, kan de 
trilling van de bovenste set sterker zijn.

Controleer voor gebruik of de siliconen onderdelen goed vastzitten.

Verwijder de zaden en vellen van ingrediënten met harde zaden of dikke 
vellen voor gebruik. Het is aan te raden om de ingrediënten in kleine stukjes 
te snijden en in te vriezen.

Ingrediënten : �Frozen fruits (strawberry, pineapple, 
mango, etc.)

Voorzorgsmaatregelen : 
�De lege zeef is alleen voor bevroren ingrediënten. 
Laat de bevroren items 5 tot 10 minuten ontdooien voor 
gebruik. Steek langzaam kleine hoeveelheden door de 
opening van de automatische vultrechter

* �Laat de smart cap altijd open.

Dichte Zeef

Ingrediënten : �Vruchten (aardbei, bosbes, ananas, mango, 
enz.)

Grove Zeef

Ingrediënten : �Bevroren fruit (aardbei, mango, enz.), 
vloeistoffen (melk, water, enz.)

Voorzorgsmaatregelen :  
�Laat de bevroren producten 5 tot 20 minuten ontdooien 
voor gebruik. Sluit de smart cap. Zet de sapcentrifuge 
aan en voeg eerst de vloeistof toe. Voeg langzaam kleine 
hoeveelheden toe door de automatische vulopening.

* �Wij adviseren een verhouding van 1:1 tussen bevroren 
ingrediënten en vloeistof.

Smoothie Zeef

VOORZICHTIGHEID

OPMERKING
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PROBLEEM OPLOSSEN VRAAG EN ANTWOORD

Tijdens het persen is de slowjuicer gestopt:
• �Controleer het netsnoer en zorg ervoor dat de 

stekker goed in het stopcontact zit.

• �Controleer of alle onderdelen goed in elkaar zitten.

• �Als er te veel ingrediënten tegelijk in de slowjuicer 
zijn gedaan, kan de slowjuicer hierdoor stoppen.

• �Als de slowjuicer stopt omdat er te veel 
ingrediënten in zijn gedaan, druk dan op de 
REVERSE - OFF - FORWARD knop in deze volgorde, 
waarbij u 2 tot 3 keer heen en weer schakelt.

• �De achteruitstand duwt de ingrediënten naar 
boven, de vooruitstand trekt de ingrediënten naar 
beneden.

• �Als de slowjuicer na meer dan 30 minuten gebruik 
stopt door de overbelastingsbeveiliging, laat u de 
slowjuicer 30 minuten tot 1 uur afkoelen voordat u 
opnieuw gaat persen.

• �Als er harde zaden in de ingrediënten zitten, 
verwijder deze dan voordat u gaat persen. Harde 
zaden kunnen de slowjuicer beschadigen.

Lagen in het sap:
• �Afhankelijk van de dichtheid van de ingrediënten, 

kan het uitgeperste sap lagen van verschillende 
sappen vertonen. Dit is iets anders dan afscheiding 
als gevolg van oxidatie, veroorzaakt door het 
persen met een hoge-snelheid juicer.

Het deksel van de trommel zit vast:
• �Laat de slowjuicer na het persen nog 30 seconden 

werken om de resterende pulp eruit te halen.

• �Als er te veel pulp in het bovenste gedeelte zit, kan 
dit ertoe leiden dat de deksel niet opengaat. Druk 
in dit geval op de knop REVERSE-OFF-FORWARD, 
waarbij u 2 tot 3 keer heen en weer schakelt. Plaats 
vervolgens beide handen op de deksel en druk 
stevig aan terwijl u deze tegelijkertijd open draait.

Sap druppelt langs de basis: 
• �Als de siliconenring op de bodem van het persvat 

niet goed is aangesloten, kan het sap op de basis/ 
het motorblok druppelen. Controleer voordat u de 
onderdelen in elkaar zet of de siliconen ring goed 
is aangesloten. 
 
 
 
 
 

Is het mogelijk om ingrediënten met taaie 
vezels te juicen?

• �Ingrediënten zoals selderij of gember bevatten 
lange vezels die zich rond de persschroef kunnen 
wikkelen en de werking van de slowjuicer kunnen 
beïnvloeden. Wanneer u vezelrijke ingrediënten 
perst, mag u niet meer dan 1 liter sap opvangen. 
Na het opvangen van deze hoeveelheid of minder, 
reinigt u de bovenste set volledig voordat u 
opnieuw gaat persen. 

Verkleuring van de kunststof onderdelen: 
• �Als de slowjucer na het persen niet meteen wordt 

schoongemaakt, kan de resterende pulp in de 
bovenste set opdrogen, waardoor demontage 
en reiniging moeilijk kunnen worden. Dit kan 
ook de prestaties en de kleur van de slowjuicer 
beïnvloeden.

• �Ingrediënten die rijk zijn aan carotenoïden, zoals 
wortelen en spinazie, kunnen de plastic onderdelen 
verkleuren. Wanneer de onderdelen verkleurd 
zijn met carotenoïden, wrijf dan plantaardige olie 
op de verkleurde plekken en gebruik een mild 
schoonmaakmiddel om ze te reinigen.

• �Plantaardige olie mag alleen worden gebruikt bij 
het schoonmaken van onderdelen die verkleurd 
zijn. Gebruik geen plantaardige olie op de 
persschroef of de zeef. Als er plantaardige olie of 
olie van dierlijke vetten op de persschroef of de 
zeef komt, kan dit de prestaties van de slowjuicer 
beïnvloeden en beschadigde onderdelen tot 
gevolg hebben.

• �De siliconen delen op de bovenste set kunnen 
worden losgemaakt om grondig gereinigd te 
worden.

Gebruik voor andere doeleinden dan juicen:
• �Deze slowjuicer is ontworpen om ingrediënten 

zoals fruit en groenten te persen.

• �Gebruik de slowjuicer niet voor het persen van 
plantaardige olie.

• �Gebruik de slowjuicer niet voor het persen van 
plantaardige/dierlijke olie.

• �Als er plantaardige/dierlijke olie op de persschroef 
of de zeef terechtkomt, kan dit de werking van de 
slowjuicer nadelig beïnvloeden en beschadigde 
onderdelen tot gevolg hebben.

SPECIFICATIES

Product Juicer

Model
KHS-2571CE, KHS-2571CB, KHS-2571
KSP-2571CE, KSP-2571CB, KSP-2571

Voltage AC220-240V, 50/60Hz

Vermogen 200W

Maximaal gebruik Less than 30 min

Gewicht 7.5kg

Afmeting 207 x 254 x 459 mm

Fabrikant NUC Electronics Co., Ltd.

Type Low speed compression

Oorsprong Made in Korea
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MANUAL
Kuvings Hands-Free Slow Juicer

Do not place parts in a dishwasher, dish dryer,
microwaver, or under extremely hot water.
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01	 �Read all instructions.

02	 �To protect against risk of electrical shock, do not put motor or base of 

unit in water or other liquid.

03	 �Keep away from children.

04	 �Unplug from outlet when not in use, before adding or removing parts, 

and before cleaning.

05	 �Avoid contact with moving parts. Do not attempt to alter the parts to 

disable the safety interlock mechanisms.

06	 �Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after 

the appliance malfunctions, or is dropped or damaged in any manner. 

Contact the manufacturer at their customer service telephone number 

for information on examination, repair, or adjustment.

07	 �The use of attachments not recommended or sold by the manufacturer 

may cause �re, electric shock or injury.

08	 �Do not use outdoors.

09	 �Do not let cord hang over edge of table or counter.

10	 �To unplug the machine from an outlet, grasp the plug and pull. 

Never pull from the power cord.

11	 �Always attach plug to the appliance and check that the control is OFF 

before plugging cord into wall outlet. To disconnect, turn the control to 

OFF, then remove plug from wall outlet.

12	 �Make sure juicer is assembled properly before motor is turned on. 

Do not remove drum lid or parts while juicer is in operation.

13	 �Turn switch to OFF position after using juicer. Make sure the motor 

stops completely before disassembling.

When using electrical appliances, basic safety precautions should 

always be followed including the following:

IMPORTANT SAFEGUARDS

03	 IMPORTANT SAFEGUARDS

05	 WARNING / CAUTION

06	 PARTS

08	 HOW TO ASSEMBLE

10	 HOW TO OPERATE

12	 INGREDIENTS PREPARATION

14	 HOW TO DISASSEMBLE

15	 HOW TO CLEAN

16	 HOW TO  CLEAN  SILICONE  PARTS

17	 OPTIONAL  |  HOW TO USE THE CITRUS MAKER

18	 OPTIONAL  |  HOW TO USE THE STRAINER

19	 TROUBLESHOOTING Q&A

21	 SPECIFICATIONS

CONTENTS
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• �This appliance is for household use only. Please carefully follow the 

instructions in the manual. 

(The appliance cannot be covered under the manufacture warranty if the 

product is abnormally or commercially used.)

• Save the instruction manual for future reference. 

• �If the appliance is given away as a gift, please include the manual with the 

product.

• �These instruction shall also be available in an alternative format. 

e.g on a website. www.kuvings.com

SAVE THESE  INSTRUCTIONS

WARNING Warns risk of death or severe injuries.

Prohibited Must take action Do not disassemble Follow instruction

 �Do not plug multiple power cords on a 
single outlet during operation. 
It may cause an explosion or �re. 

 �Do not touch the power cord with wet 
hands. 
It may cause electrical shock.

 �Do not leave the appliance unattended. 
Unplug the power cord from the outlet 
when not in use.

 �Use a dry towel to clean the power cord if it 
is dirty or wet. 
It may cause electrical shock or �re.

 �Do not drop the appliance nor in�ict strong 
force to the appliance. 
�It may damage or break the appliance.

 �Do not unplug by pulling o� the power cord 
cable. 
It may damage the power cord and cause 

electrical shock

 �Do not insert your �nger or other objects 
into the feeding tube while it is in operation. 
It may cause injury.

 �Do not place the parts in the dishwasher or 
hot water above 40 . 
The parts may wear faster. 

 �Do not repair, disassemble the base, or 
customize the appliance. 
The appliance may not operate properly 

causing �re, electrical shock or injury.

 �Do not use the appliance on an uneven 
surface.  
It may cause a malfunction if the appliance 

tips over. 

 �Keep away from children and store the 
appliance in a safe place. 
It may cause injury.

 �Please do not store or operate the appliance 
near any heating appliance. 
The appliance may become discolored or 

deformed.

 �Do not use any hazardous chemical to clean 
the appliance or flammable sprays near the 
appliance. 
It may change the color of the appliance 

or could result in a �re.

 �To protect the power cord, please do not 
aggressively bend or put heavy object on 
top of the power cord. 
It may cause short circuit or even �re.

 �Operating the juicer without ingredients can 
cause damage to the screw. 

 �For cleaning parts that come in contact with 
food, please follow the instruction on pages 
15-16.

CAUTION Warns risk of injuries or appliance damage.

14	 �Do not put your �ngers or other objects into the juicer opening while it 

is in operation. If food becomes lodged in opening, use food pusher or 

another piece of fruit or vegetable to push it down. When this method 

is not possible, turn the motor o� and disassemble juicer to remove the 

remaining food.

15	 �Do not use the appliance if the rotating stirrer is damaged.

16	 �Make sure the juice cups 1 and 2 are always in place before operating 

juicer.

17	 �Please do not alter the appliance in any way.

18	 �Do not use the appliance for anything other than its intended purpose 

as described in the manual.

19	 �This appliance should be used for the recommended use time.

20	 �This appliance is not intended for use by persons (including children) 

with reduced physical, sensory, or mental capabilities, or lack of 

experience and knowledge, unless they are closely supervised by a 

person responsible for their safety. Children shall not play with the 

appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by 

children without supervision.

21	 �Do not use or store the appliance near a heated oven or stove.
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PARTS

LOCKING TAB

AUTO HOPPER HOLE

AUTO HOPPER LID

DRUM SET

BASE

MAXIMUM FILL LINE

AUTO HOPPER HANDLE

JUICE SPOUT

PULP SPOUT

AUTO HOPPER
UNLOCK BUTTON

AUTO HOPPER

SMART CAP

JUICING BOWL JUICING STRAINERROTATING STIRRER JUICING SCREW

SMOOTHIE STRAINER BLANK STRAINERCOARSE STRAINER

CITRUS MAKER

JUICE CUP 2 PUSHERJUICE CUP 1

LID HOLE

SWITCH

HOPPER

ROUND BRUSH PULP MESH

BRUSH

ROTATING BRUSH

AUTO HOPPER BASE

BASIC

OPTIONAL
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OpenLock

HOW  TO  ASSEMBLE

Clamp

Base & Top setDrum Set

Drum set & Auto hopper

STEP 1

STEP 2

STEP 3

02 03

�Place the auto hopper onto the juicing bowl 
aligning the  sign on the auto hopper with the 
unlock mark  on the drum.

04

01

�Turn the auto hopper clockwise until the  sign on 
the auto hopper is lined up with the lock mark  on 
the drum.

05

�Completely insert the 
juicing strainer into the 
rotating stirrer.

�Place a strainer into the 
drum ensuring the red dot 
on the strainer is aligned 
with the red dot on the 
drum.

�Gently press the screw into 
the center of the strainer.

 �If the screw is not 
completely tightened, the 
auto hopper cannot be 
fastened.

06

�Place the assembled top set on the base
clamp in an aligned way.

07

�Make sure the pulp outlet lock is assembled.

 �The pulp outlet lock can be rotated up to lock 
or downwards to unlock.

08

Place the juice cup 1 and juice cup 2 under 
the juice spout and pulp spout.

09

�According to your preference, it is used
for �ltering the pulp. Place the pulp
mesh on top of the juice cup as shown
in picture.
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FWD

REV

FWD

REV

FWD

REV

HOW  TO  OPERATE

�Add ingredients through the auto hopper hole 
in the hopper while the machine is ON.

 �If the Auto Hopper Lid is opened and ingredients 
are feeding in, the operation will stop.

�Set the switch to [STOP(O)] and stop the 
operation.

�Press the locking tab down until you hear a 
click to completely secure the auto hopper lid. 
Place the juice cup 1 and juice cup 2 under their 
corresponding spouts.

 �If the auto hopper lid is not completely closed,  
the product will not work.

�Run the product until the pulp is completely 
drained.

• �If the product stops during use, set the switch to [STOP (O)], stop the operation 
completely, and return the ingredients upwards with the [REVERSE(REV)] switch.

• �The [REVERSE(REV)] switch works only while it is pressed, Hold the REVERSE button for 
2-3 seconds and release.

�Open the auto hopper lid using the locking tab, 
and insert the ingredients.

* �Refer to Insertion guide: 12P~13P

• �[FORWARD (FWD)] Perform the juicing of the ingredients.
• �[STOP(O)] Stop the operation.
• �[REVERSE(REV)] Return the ingredients upwards.

NOTE NOTE 

01 04

02 05

06

�Press the [FWD] switch to start operation.

 �Keep the smart cap open. If the smart cap is closed 
during extraction, the juice may �ow backwards.

03
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INGREDIENTS  PREPARATION

SESAME SEED, 
BUTTER, 
MARGARINE, ETC.
Do not extract 
ingredients 
containing vegetable 
or animal oil.

COCONUT, 
SUGARCANE, ETC.
Do not extract 
extremely �brous 
or dry ingredients.

ICE
Do not use ice. 

QUINCE, 
BANANA, ETC.
Do not extract 
ingredients with 
low moisture or no 
moisture. 

 DO NOT INSERT THE FOLLOWING INGREDIENTS INTO THE JUICER

Pineapple, melon, watermelon

2  SOFT

Carrot, beet

4  HARD

Kale, cabbage

1  LEAFY

Apple, peach, cucumber, celery

3  SEMI-HARD

* �Large ingredients can be inserted in whole, using the large-capacity size Auto Hopper 
of 3,000cc class, but it is possible to extract the juice in the optimal way by cutting it 
into an appropriate size and inserting it.

Fruits and Vegetables

�Cut the ingredients into an appropriate 
size to �t in the auto hopper.
Hard seeds must be removed before 
extraction. 

ex) �apple, peach, tomatoes, nectarines, 
apricot, plum, etc.

Peel the skins and cut the ingredients
into pieces smaller than 2.5cm(1 inch)
thick.

ex) �carrots, beet, ginger

Root vegetables

Thick-skinned fruits

�Peel the skins from the ingredients and 
cut the ingredients into an appropriate 
size before juicing. 
Hard seeds must be removed before 
extraction.

ex) �oranges, melons, mango, pineapple, 
dragon fruit.

�Cut leaf/stem vegetables with a lot of 
�ber, into 2~3 inches (5cm~7.6cm) or less 
before feeding.

ex) �Kale, cabbage, celery, etc.

�  �When a whole size of ingredients 
containing a lot of �ber is inserted, 
the ingredient may wind around the screw.

Leaf/stem vegetables

• �Do not feed ingredients over the maximum capacity line.
• �Juicing soft & hard ingredients altogether increases efficiency.

NOTE 

POMEGRANATE: Add only the kernels after peeling.

GRAPES: Insert just grapes only, not stems. slowly insert ingredients through the auto 

hopper hole.

GINGER, KOHLRABI : Cut it by 1 inches of width or less, before feeding. Do not juice 

the above ingredients by itself.  Add only a small amount with the moist ingredients.

ALMONDS, BEANS, WALNUTS, PINE NUTS, ETC. : Soak ingredients in the water for 

at least 8 hours before juicing. Insert small amount with the liquids. Add ingredients 

through the auto hopper hole in the hopper.

INGREDIENTS

 INGREDIENTS THAT REQUIRED TO CARE WHEN HANDLED

�When juicing mixed ingredients, put in soft ingredients and stringy ingredients first and 
then put in hard ingredients such as carrots and beetroot to juice more effeciently.

NOTE 
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HOW  TO  DISASSEMBLE HOW  TO  CLEAN

Remove foreign substances(seeds, grains) 
stuck in the screw groove with the tip of the 
cleaning brush.

 �If the seeds remain in the groove, the 
screw may break, so washing should be in 
completely clean state.

Pull the pulp outlet lock down to unlock for 
cleaning. 

Push the slide lock 
of the rotating 
brush toward the 
handle to release it.

After inserting 
the fastening bar 
into the silicon 
ring groove in 
the center of the 
strainer, then lower 
the handle.

In that state, push 
the slide rock at 
the bottom with 
the strainer and 
tighten it.

Wash from side 
to side while 
rotating brush and 
strainer in opposite 
directions under 
running water.

Wash each part thoroughly under running water. Except the base, all parts can be 

washed with water.
NOTE AUTO HOPPER & BASE

JUICING BOWL

JUICING SCREW

ROTATING BRUSH

DRUM SET & BASE

Do not place parts in a dishwasher, dish dryer,
microwaver, or under extremely hot water.

�Press the handle switch.

01

�Open the auto hopper 
by turning the handle 
counterclockwise while 
pressing the handle 
switch.

02

�Lift the auto hopper and 
drum set in sequence and 
separate them from the 
base.

03

�Separate the juicing strainer, rotating
stirrer and screw from the drum set.

�Wipe the base with a soft cloth
containing a little moisture.

 �The base cannot be washed with water, 
so wipe it with a cloth containing a little 
moisture.

04 05
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HOW  TO  CLEAN  SILICONE  PARTS

SILICONE PARTS

OPTIONAL  | HOW TO USE THE CITRUS MAKER

HOW TO ASSEMBLE

HOW TO OPERATE

• �Silicone parts can be separated and assembled.
• �The silicone parts should be dried after washed and stored.

• �Make sure that the silicone parts are properly inserted before assembling. 

* �If the silicone part is not completely inserted, the amount of undiluted juice 
solution may be less, or the undiluted solution may �ow out.

NOTE 

CAUTION

�Remove the smart cap silicone from the smart 
cap and wash it.

* �After washing, insert silicone into the smart cap 
before use.

Smart Cap Silicone

�Remove the Silicon ring from strainer to clean. 
After cleaning, push in the silicone ring.

Silicone Ring

�Pull the silicone from the drum and wash it.
The pulp outlet silicone is connected to the 
drum and cannot be separated completely.

 �After washing, Insert the silicone completely into 
the groove.

 �If the silicone part is not completely inserted, the 
amount of undiluted solution may �ow out.

Pulp Outlet Silicone

�Open the lid after placing 
the citrus maker on the 
base.

�Assemble the citrus maker by inserting the 
strainer and cone into the center of the 
citrus maker drum. 

�Place the assembled drum set onto the 
base to use.

01

01 02

�Press the FWD button to 
start the citrus maker.

02

�Cut the fruits in half and 
press them gently on the 
cone.
(�The motor rotates the 
cone to extract the juice.)

03

�Cut the fruit in half for juicing. The amount of resulting juice may vary 
depending on the ingredients used.

NOTE 

Cone

Strainer
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OPTIONAL  | HOW TO USE THE STRAINER TROUBLESHOOTING Q&A

When there is no power
• �Check if the power cord is properly plugged 

in.

• �Check if the drum lid and the juicing bowl are 
properly assembled.

• �Check if the top-set and the body are properly 
assembled.

* �Juicer will not operate if parts are not properly 
assembled and if the arrows are not aligned.

Low juice yield
• �Di�erent ingredients produce varying 

amounts of �uid that will yield di�erent 
amounts of juice.

• �If the ingredients are not fresh, they may 
contain reduced amount of �uid, which will 
yield less juice. Soak ingredients in cold water 
for about 30 mins prior to juicing for the best 
results.

• �If the ingredient itself has low water content, 
it may help to soak it in water before juicing.

• �If juicing ingredients with small seeds, after a 
few servings, it may reduce the juice yield. For 
best result, disassemble and wash the top-set 
in between juicing.

* �If there is seed residue on the bottom of the 
strainer, this can a�ect juicer's performance 
and the overall juice yield.

Too much pulp in juice
• �Cutting down �brous foods into smaller 

pieces and juicing them at a slower pace can 
reduce pulp buildup inside the juicer.  

• �If the strainer and the screw are damaged 
and a�ecting the juicer’s performance, it is 
recommended the parts be replaced.

* ��The lifetime of each part may vary depending 
on length and method of use and ingredients 
extracted.

The auto hopper will not close
• �Make sure the juicing screw is pushed all the 

way into the strainer in order for the drum lid 
to close properly.

* �If the juicing screw is not properly in position, 
the auto hopper may not close.

Noise from the juicer
• �Check if the parts are assembled correctly. 

Try to reassemble the parts and check for 
noise.

• �Do not run the juicer without any ingredients. 

* �Operating the juicer without ingredients can 
cause damage to the screw.

• �If the juicer is operated without any 
ingredients or liquid, the noise can be loud, 
and it can cause the damage 

• �The friction noise from the juicing screw and 
the strainer will disappear when ingredients 
are inserted into the juicer.

• �If the noise occurs when ingredients are 
inserted into the juicer, check the size of 
the ingredients. Do not insert any hard 
ingredients  that are more than 1 inch thick.

* �The noise can occur if the juicer is operated on 
an uneven or slanted surface. Place the juicer 
on a horizontally �at surface when operating.

The extracted pulp is very moist
• �During the very beginning of extraction, the 

pulp can be more moist.

• �There may be pulp buildup inside the juicer.  
Clean the parts to remove excess pulp or 
pieces of food that may be clogged.

During operation, the durm shakes
• �The juicing screw and the strainer are set up 

to crush and squeeze the ingredients. It is 
normal for the juicing screw and the strainer 
to vibrate.

• �If the ingredient contains strong �ber, the 
vibration from the top-set may be stronger. 

�Be sure to check that silicone parts are properly inserted before use.

�Remove the seeds and skins from ingredients having hard seeds or thick skins before 
use.  It is recommended to cut the ingredients into small pieces and freeze them.

Ingredients : �Frozen fruits (strawberry, pineapple, mango, 
etc.)

Precautions : �Blank Strainer  is only for frozen ingredients. 
Allow the frozen items to thaw for 5 to 10 
minutes before use. Slowly insert small 
amounts through the auto hopper hole. 

* �Always leave the smart cap open.

Blank Strainer

NOTE 

CAUTION

Ingredients : �Fruits (strawberry, blueberry, pineapple, 
mango, etc.)

Coarse Strainer

Ingredients : �Frozen fruits (strawberry, mango, etc.), 
liquids (milk, water, etc.)

Precautions : �Allow the frozen items to thaw for 5 to 20 
minutes before use. Close the smart cap. 
Turn the juicer on and add the liquid first.  
Slowly insert small amounts through the  
auto hopper hole.

* �We recommend a 1:1 ratio between frozen ingredients and 
liquid.

Smoothie Strainer
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TROUBLESHOOTING Q&A

During juicing, the motor stopped
• �Check the power cord and make sure it is 

plugged in correctly.

• �Check that all the parts are correctly 
assembled.

• �If too many ingredients are inserted at one 
time, this can cause the juicer to stop.

• �When the juicer stops because there are too 
many ingredients inserted in it, press the 
REVERSE - OFF - FORWARD button in this 
order, switching back and forth 2 to 3 times. 

• �The reverse setting will push the ingredients 
up, and the forward setting will pull the 
ingredients down.

• �After using more than 30 minutes 
continuously, the overload protection feature 
may stop the juicer.  Let the juicer cool for 30 
minutes to 1 hours before juicing again. 

• �If there are hard seeds within the ingredients, 
remove them before juicing. Hard seeds can 
damage the juicer.

Layer separation of juice
• �Depending on the density of the ingredients, 

the extracted juice may show layers of di�erent 
juices. It is di�erent from separation due to 
oxidation caused by juicing with a high-speed 
juicer.

The auto hopper is stuck
• �After juicing, let the juicer operate for another 

30 seconds to extract the remaining pulp. 

• �If there is too much pulp in the top-set, this 
can cause the auto hopper not to open. In this 
situation, press the REVERSE-OFF-FORWARD 
button in the order, switching back and forth 
2 to 3 times. 

Juice dripping down the body
• �If the silicone parts on the bottom of the pulp 

outlet are not plugged in correctly, the juice 
may seep out on to the juicer body. Before 
assembling the parts, make sure the silicone 
parts are plugged in correctly.

Is it possible to juice ingredients with 		
tough �ber?
• �Ingredients like celery or ginger contain 

long �bers that may wrap around the juicing 
screw and a�ect the juicer’s performance. 
When juicing �brous ingredients, cut them 
down to smaller pieces and alternate with 
other ingredients.  Clean the top set regularly 
if juicing larger amounts of �brous produce.

Plastic parts are discolored
• �After juicing, if the juicer is not cleaned right 

away, the remaining pulp inside the top-set 
can dry up which can make disassembling 
and cleaning hard. This can also a�ect the 
juicer’s performance and color.

• �Ingredients that are rich in carotenoids such 
as carrots and spinach may dye plastic parts.
When the parts are dyed with carotenoids, 
rub vegetable oil or lemon juice into the dyed  
areas and use mild detergent to clean.

• �Vegetable oil should only be used during 
clean-up for parts that are discolored. Do not 
use vegetable oil on the juicing screw or the 
strainer. If vegetable oil or oil from animal fat 
gets on the juicing screw or the strainer, this 
can a�ect the juicer’s performance and may 
result in damaged parts.

• �The silicone pieces on the top-set can be 
detached to be thoroughly cleaned.

Using for di�erent purposes
• �This juicer is designed for home use to juice 

ingredients like fruits, vegetables, soaked 
nuts, and soaked soybeans.  

• �Do not use the juicer for extracting oils or 
butters.

• �Do not juice ingredients with high contents 
of vegetable/ animal oil.

• �If vegetable/animal oil gets on the juicing 
screw or the strainer, this can a�ect the 
performance of the juicer and could result in 
damaged parts.

SPECIFICATIONS

Product Juicer

Model
KHS-2571CE, KHS-2571CB, KHS-2571
KSP-2571CE, KSP-2571CB, KSP-2571

Voltage AC220-240V, 50/60Hz

Power Consumption 200W

Maximum Use Less than 30 min

Weight 7.5kg

Dimension (W x D x H) 207 x 254 x 459 mm

Manufacturer NUC Electronics Co., Ltd.

Type Low speed compression

Origin Made in Korea




